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“ATENGAO - Itens de seguranga obrigatorios:” - Este é um simbolo de alerta e seguranga.
Quando vocé ver este simbolo na bomba ou no manual, leia atentamente o texto referente ao
simbolo e esteja alerta ao real perigo que possa causar 0 ndo cumprimento das instrugdes,
como ferimentos pessoais ou danos ao equipamento.
+Para sua propria seguranca leia atentamente todas as instrugdes a seguir antes de qualquer
operagéo.

+ Este aparelho pode ser usado por criangas com idade a partir de 8 anos e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento se estiverem sob
superviséo ou se tiverem recebido instrugdes relativas a utilizagdo do aparelho de forma segura e
compreender 0s riscos envolvidos.

* Criangas ndo devem brincar com o aparelho.
* Limpeza e manutencéo ndo devem ser feitas por criangas sem superviséo.

* Sempre desligue o aparelho da fonte de alimentagdo durante a manutengdo ou quando substituir
pecas. Para desligar o aparelho, desligue o disjuntor.

* Ainstalagéo elétrica devera sequir as instrugdes da NBR 5410 e ser executada por um profissional
habilitado conforme norma NR 10.

+ Caso haja alguma avaria ou defeito no produto, entre imediatamente em contato com a Assisténcia
Técnica ou com o revendedor. Néo utilize o equipamento caso vocé suspeite que ele esteja com
algum defeito.

*No circuito elétrico da motobomba, de acordo com a NBR 5410, é obrigatdrio a instalag&o de um
interruptor diferencial residual ou disjuntor diferencial residual (‘DR”), com uma corrente de
desarme ndo superior a 30mA nas instalagbes elétricas. Estes dispositivos possuem elevada
sensibilidade, que garantem protegéo contra choques elétricos.

* Obrigatério o aterramento do equipamento conforme previsto na NBR 5410 ou norma equivalente
do pais onde o produto sera instalado.

* Deve ser utilizada chave de partida ou disjuntor motor, dotados de relé de sobrecarga, adequados
para uma maior seguranga da motobomba contra efeitos externos. (Consultar tabela de caracteris-
ticas elétricas - pag 10).

+E vedada a utiizagdo para bombeamento de dgua de aquério, produtos alimenticios, produtos
medicinais, liquidos inflamaveis e aplicagdo em hemodialise.

*Em caso de danos ou falhas do equipamento, ndo manuseie enquanto a chave geral que alimenta
0 sistema elétrico estiver ligada.




INSTRUCOES PARA INSTALAGCAO E OPERAGAO

APLICACOES
* Spas e ofurds
» Demais Aplicagdes, consultar o fabricante.

4k AVISO IMPORTANTE:

Jamais ligar esta motobomba sem estar completamente preenchida com agua.
Isto acarretara danos irreversiveis ao conjunto.

A motobomba nao é autoescorvante e deve ser instalada sempre abaixo do nivel

da agua (afogada).
A distancia maxima entre a motobomba e o spa nao deve ultrapassar 3 metros.

VISTA GERAL DO PRODUTO

RECALQUE
(SAIDA D'AGUA)

SUC(;AO
(ENTRADA D'AGUA)

CABO DE

ALIMENTAGAO
(LIGADO A REDE ELETRICA)

Fig.1



INSTALACAO HIDRAULICA
A seguir sdo apresentadas as formas padrao de instalagdo da motobomba Syllent:

1) LUVAS DE BORRACHA E ABRACADEIRAS (prefixo do cod. MB42)

Utilizando luvas de borracha e abragadeiras (ndo inclusas) em tubulagdo de 50mm ou no minimo 40mm.

& “ATENGAO:.

Nao utilizar tubulagdes de didmetro
i i SOLDAR TUBO INTERNO
inferior a 40mm. DE @50mm PARA ADAPTAR

LUVA DE BORRACHA .[g

[ e o 1 = Fig.2

2) UNIAO ROSQUEAVEL / SOLDAVEL (prefixo do cod. MB42)

A utilizagéo de unides (vendidas separadamente, cédigo 3D9871) facilita a instalagcdo e manutencéo
do sistema spa e motobomba. ‘

A\ “aTENcEO:
Cuidado para que o excesso de cola
ndo atinja o interior da motobomba.

| T " Fig3

3) UNIAO ROSQUEAVEL / SOLDAVEL (prefixo do cod. HI48)
Utilizar o conjunto de unides de 60mm que acompanham o produto e facilita a instalagdo e manutengao
do sistema spa e motobomba.. I\/I
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A\ «atencio:. :
Cuidado para que o excesso de cola -
ndo atinja o interior da motobomba.

Fig.4
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FIXACAO NO SPA

* Utilizar os furos da base, parafusando sem apertos excessivos que possam danificar a carcaga da motobomba.
« Abase deve ser plana sem saliéncias e preferencialmente coberta com camada de borracha macia.

A\ ATENGEO:

Na instalagao, deve
estar garantido que
toda a motobomba seja
preenchida com agua
automaticamente
quando do enchimento
do spa, pois a

-

motobomba Syllent ndo
é auto escorvante.

=l

Fig.5

RECOMENDACOES PARA INSTALACAO DE MOTOBOMBAS SYLLENT
EM SPAS DE HIDROMASSAGEM

Tubulagao ‘

]
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N

Fig.6

Nivel de agua

Sucgao
(Entrada de agua da
motobomba)

e

CERTO

* A motobomba deve ser instalada na parte mais baixa
possivel do spa, garantindo o completo preenchimento
com agua.

« O primeiro jato a receber o fluxo de agua deve estar
acima do nivel da motobomba, o que permitira a saida
do ar quando do enchimento do spa com agua.

ERRADO

= O primeiro jato a receber o fluxo de agua esta abaixo
do nivel da motobomba, o que n&o permitira a saida
total do ar quando do enchimento do spa com agua,
isto formara bolsdes de ar no interior da mesma.

MOTOBOMBA

Recalque
(Saida de agua da
motobomba)

Fig.8

ERRADO

* A motobomba esta instalada acima do nivel de agua, o
que ndo permitira a saida total do ar quando do enchi-
mento do spa, isto formara bolsdes de ar no interior
da mesma.

Fig.9
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Dls.JUNTOR\/ —
Fig.10 ~—  FIOTERRA FIO TERRA
VERDE / AMARELO VERDE / AMARELO
Fig.11
(a)
(b)

* REDE FASE - NEUTRO 120V OU 220V DISJUNTOR UNIPOLAR (a)
* REDE FASE - FASE 220V DISJUNTOR BIPOLAR (b)

* Verificar se a tensdo (voltagem) da rede elétrica é a mesma da motobomba.

¢ Conectar a fiagéo elétrica da motobomba ao interruptor do spa e rede elétrica conforme figuras 10 e 11, ndo
esquecendo a ligagao do fio terra.

/\ ATENGAO:

Todo o equipamento elétrico deve ser aterrado, assim como a rede elétrica do local e o préprio spa deveréo estar
protegidos com disjuntores e/ou fusiveis. As instalagdes elétricas devem atender a legislagéo do pais ou da
concessionaria fornecedora de energia elétrica. Brasil - ABNT NBR 5410. Instalagéo obrigatéria no circuito elétrico
de alimentagao, um dispositivo de corrente diferencial residual (DR), com a corrente diferencial nominal de
operagédo nao excedendo 30 mA. Consulte um profissional habilitado conforme norma NR 10.

* Se o cordao de alimentagéo esta danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante ou agente autorizado ou
pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.

* O diametro dos fios da Rede Elétrica devem estar de acordo com a seguinte tabela.

BITOLA DO FIO
120V 6,0mm? 10,0mm? 16,0mm?
220V 4,0mm? 6,0mm? 10,0mm?
Tab.1 até 30 metros 31 a 40 metros 41 a 70 metros

Obs.: Bitola de fios e cabos (PVC70°C), para alimentagdo de motores monofasicos em temperatura ambiente de
30°C, instalados em eletrodutos ndo metalicos (queda de tensdo<2%), conforme NBR 5410.

* Recomendamos que os spas possuam sensor de nivel d’agua o qual ndo permite o funcionamento da mesma sem agua.

* A motobomba Syllent esta equipada com termostato bimetalico (protetor térmico), ligado internamente na bobinagem,
o qual desligara a motobomba em caso de sobreaquecimento. O protetor térmico ndo garante a integridade do produto no
caso de acionamento sem agua ou bloqueio do rotor.

* Sensor de escorvamento: A motobomba Syllent é fornecida com dispositivo eletronico de seguranga, o qual desliga
automaticamente apo6s 12 segundos para as bombas com prefixo MB42 e 30 segundos para as bombas com prefixo H148

(aproximadamente) nos casos em que a vazdo de agua seja inferior a 40 L/min ou sobreaquecimento e apds 5 segundos
nos casos de bloqueio do rotor. Nestas ocorréncias, para reiniciar o funcionamento é necessario efetuar o rearme manual,
o qual consiste em desligar o disjuntor. Sempre verificar a situagdo de erro, por exemplo: a motobomba ndo esta
preenchida completamente com agua, corrigir e somente apos religar o disjuntor. Se todas as condigdes para o perfeito
funcionamento séo satisfatérias, a motobomba permanecera ligada apés o determinado tempo.

& ATENCAO Em caso de falha, ndo insistir em tentativas seguidas de acionamento, o que podera danificar a motobomba.

* E recomendado que o pH da agua permanega entre 7 e 8.
¢ Estando toda a instalagdo elétrica e hidraulica concluida e revisada e o spa preenchido com &gua limpa, isento de
residuos e no nivel necessario, ligar o interruptor do spa. Serdo observados nos instantes iniciais 4gua e ar saindo pelos

jatos do spa, assim como um ruido similar a uma ducha proveniente do residuo de ar que passa pela motobomba, o qual
desaparecera imediatamente quando o fluxo normalizar.

* A alta tecnologia empregada no desenvolvimento das motobombas SYLLENT resulta no menor nivel de ruido do mercado, o
qual permite escutar o ruido d’agua sem o ruido da motobomba, proporcionando um banho relaxante e acima de tudo seguro.




RECOMENDACOES PARA OS FABRICANTES DE SPAS,
OFUROS E SIMILARES

Para maior durabilidade e perfomance do conjunto devem ser seguidas as recomendacgdes a abaixo:

» Observar a qualidade e pureza da agua utilizada na montagem e teste de linha de producéo. Evite
utlilizar agua com detritos provenientes da montagem, tais como: cola, residuos do corte dos tubos, etc.
Filtre a agua que sera reutilizada.

» No projeto dos spas, evite que os jatos possam incidir diretamente na entrada d’agua ou sucgéo do spa.
Isto causa a recirculagcdo de agua com ar, o que baixa o rendimento da motobomba e consequentemente
da hidromassagem assim como serdo observados ruidos de cavitagdo ou de bomba ndo escorvada.

* O bocal e a tubulagao do spa ou ofuré devem garantir abundancia de agua para a sucgéo da
motobomba, pois em caso contrario podera ocorrer ruido de cavitagéo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

» Motobomba centrifuga mono estagio (operagdo continua).

* Construida em polimeros de engenharia HPP (High Performance Polymer).

» Motor monofasico de capacitor permanente — monovolt (120V ou 220V) — 60Hz.

* Selada com protecéo IP68 (NBR6146) — totalmente protegida contra poeira e resistente a submersao (sob
consulta ao fabricante).

* Protecéo térmica com termostato bimetélico — desliga automaticamente a motobomba na ocorréncia de
sobreaquecimento.

* Sensor de escorvamento: a motobomba Syllent é fornecida com dispositivo eletrénico de seguranga, o
qual desliga automaticamente ap6s 12 segundos para as bombas com prefixo MB42 e 30 segundos para as
bombas com prefixo HI48 nos casos em que a vazao de agua seja inferior a 40 L/min ou sobreaquecimento e
apoés 5 segundos nos casos de bloqueio do rotor. Nestas ocorréncias, para reiniciar o funcionamento é
necessario desconectar a motobomba da rede elétrica (rearme manual).

» A motobomba ndo é autoescorvante e deve ser instalada sempre abaixo do nivel da agua (afogada).

* Isolada eletricamente e ndo oxidante — nenhum contato da 4gua com eletricidade e componentes
metalicos.

* Rotor / turbina / mancais hidromagnéticos conjugados.

» Estator bobinado encapsulado em resina.
Nao necessita de ventilagdo externa (troca de calor por ciclo fechado com a agua, com aproveitamento

total da energia elétrica onde as perdas por calor e atrito da motobomba aquecem a agua).

* Isenta de mancais de rolamento e vedagdes dinamicas do tipo selo mecanico.

* Chicote elétrico com cabo terra interno.

* Tubulagdo de recalque sufixo MB42 de 40mm externo e para sufixo HI48 unido 60mm soldavel.

* Tubulagéo de sucgéo sufixo MB42 de 60mm externo e 50mm interno e para sufixo HI48 unido 60mm
soldavel.

» Temperatura de operagéo da agua: 5°C a 45°C.

» Temperatura ambiente (local onde a motobomba esta situada): 5°C a 45°C.

* Pressdo maxima na sucgao: 10 mca. (1,0 kgf/cm?) (100kPa).

+ CONDIGOES DE USO DIFERENTES DOS ESPECIFICADOS NESTE
MANUAL DEVE SER CONSULTADO O FABRICANTE.
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LISTA DE PECAS (SUFIXO HI148)

Fig.15

Tampa com caixa de borne

9-

1- Conexao
2 - Parafuso

Etiqueta do esquema de ligagao
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A EBERLE Equipamentos e Processos S.A. garante este produto por um periodo de dois anos (garantia
legal + garantia Syllent) contra defeitos de materiais e fabricagdo, a partir da data de compra do
consumidor, comprovada pela notafiscal de compra, desde que usado em condigdes normais.

Esta garantia ndo se aplica a pegas com o lacre de seguranga rompido ou danificadas por ma estocagem,
manuseio incorreto, negligéncia, alteragcdo ou acidente, dano causados por agentes da natureza
(inundagdes acima do limite do nivel maximo suportado pelo equipamento, incéndios, raios, etc.) ou
desgaste natural portempo de operagéo.

N&o serdo cobertos também danos causados por ma utilizagéo ou instalagdo do produto, em desacordo ao
manual de operagéo, tais como acionamento da motobomba sem estar completamente preenchida com
agua, instalacéo elétricainadequada, tenséo incorreta ou oscilagdes excessivas, sobrecarga, utilizagédo de
qualquer liquido diferente de agua limpa ou qualquer material abrasivo ou corrosivo ou ainda em casos
imprevistos e inevitaveis.

Durante a vigéncia desta garantia, serao substituidas ou consertadas gratuitamente as pegas defeituosas,
quando seu exame revelar a existéncia de defeitos de fabricagdo. As despesas decorrentes do
atendimento da Assisténcia Técnica Autorizada serdo de inteira responsabilidade do cliente nos casos que
o lacre de seguranga estiver rompido, ndo seja defeito de fabricagao e/ou esteja fora do prazo de garantia.
Para validade desta garantia, a motobomba devera ser encaminhada a uma oficina autorizada ou a fabrica.
E de responsabilidade do usuario as despesas e riscos de transporte de envio e retorno a oficina autorizada
mais préxima. Esta garantia fica nula e sem valor algum, caso a motobomba tenha sido entregue para
conserto a pessoas nao autorizadas, ou se forem verificados sinais de violagdo namesma.

Xy ~
O INFORMACAO AMBIENTAL

Os materiais utilizados nas embalagens (caixas de papelao e plasticos) séo reciclaveis. Realizar o descarte
de maneira consciente, separar papel, papeléo e plastico e enviar as companhias de reciclagem.

Este produto ndo pode ser tratado como lixo doméstico, devendo ser entregue para descarte em um centro
de coleta seletiva para reciclagem de equipamentos eletro-eletrénicos que atenda a legislacéo local.

Sylient

Eberle Equipamentos e Processos S.A.
Fabrica - Rua Ana Catharina Canalli, 1101 - 95059-520 - Caxias do Sul, RS, Brasil
Fone: +55 54 3218.5555
Contatos: (SAC) 0800 707 0934 - e-mail: syllent@mundial.com - www.syllent.com.br

Desenhos e fotos meramente ilustrativos.

AGOSTO 2024
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